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DECISAO (PESC) 2025/... DO CONSELHO

de ...

que apoia um projeto relativo a promocao de controlos eficazes da exporta¢ao de armas

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1, e o artigo 31.°,

n°l,

Tendo em conta a proposta da alta representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a

Politica de Seguranca,
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Considerando o seguinte:

(1

2)

3)

(4)

A estratégia global para a politica externa e de seguranca da Unido Europeia, intitulada
«Visao partilhada, agdo comum: uma Europa mais forte», e publicada em junho de 2016,
confirma o apoio da Unido a universalizagao, a plena implementacao e cumprimento dos
tratados e regimes multilaterais de desarmamento, nao proliferagdo e controlo de

armamento.

Em 19 de novembro de 2018, o Conselho adotou a Estratégia da UE de luta contra as
armas de fogo e as armas ligeiras e de pequeno calibre ilicitas e respetivas munigdes,
intitulada «Tornar as armas seguras, proteger os cidadaos». Essa estratégia determina,
nomeadamente, que a Unido continuard a promover o controlo responsavel e eficaz das
exportacdes de armas e a apoiar a universalizagdo e a aplica¢ao do Tratado sobre o

Comércio de Armas («TCAY).

A Posi¢do Comum 2008/944/PESC do Conselho! estabelece oito critérios de avaliagdo dos
pedidos de exportagdo de armas convencionais. Varios paises terceiros alinharam a sua

posi¢ao com essa Posi¢gdo Comum.

A Posicao Comum 2008/944/PESC estabelece que os Estados-Membros devem envidar
todos os esforgos para incentivar outros Estados exportadores de tecnologias ou

equipamentos militares a aplicar os critérios nela definidos.

Posi¢ao Comum 2008/944/CFSP do Conselho, de 8 de dezembro de 2008, que define regras
comuns aplicaveis ao controlo das exportacdes de tecnologia e equipamento militares
(JO L 335de 13.12.2008, p. 99, ELI: http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/0j).
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As atividades desenvolvidas pela Unido para promover controlos eficazes e transparentes
das exportacdes de armas evoluiram desde 2008 na sequéncia da Acao

Comum 2008/230/PESC do Conselho? e das Decisdes 2009/1012/PESC3,
2012/711/PESC*, (PESC) 2015/23095, (PESC) 2018/1016, (PESC) 2020/14647 ¢

(PESC) 2023/25398 do Conselho. As atividades desenvolvidas contribuiram, em especial,
para um aumento da cooperagao regional e para o refor¢o da transparéncia e da
responsabilidade, em consonancia com os principios enunciados na Posi¢ao

Comum 2008/944/PESC e os critérios de avaliagdo de risco nela consagrados. As
atividades em questao tém sido direcionadas para os paises terceiros das vizinhangas

oriental e meridional da Unido, os paises terceiros na Asia Central, e a Mongolia.

A¢ao Comum 2008/230/PESC do Conselho, de 17 de margo de 2008, de apoio as atividades
da UE para promover o controlo das exportacdes de armas e os principios e critérios do
Codigo de Conduta da Unido Europeia relativo a Exportagdo de Armas entre paises terceiros
(JOL 75 de 18.3.2008, p. 81, ELI: http://data.europa.eu/eli/joint_action/2008/230/0j).
Decisao 2009/1012/PESC do Conselho, de 22 de dezembro de 2009, relativa ao apoio as
atividades da UE para promover o controlo das exportagdes de armas e os principios e
critérios da Posi¢do Comum 2008/944/PESC entre paises terceiros (JO L 348 de 29.12.2009,
p. 16, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec/2009/1012/0j).

Decisdao 2012/711/PESC do Conselho, de 19 de novembro de 2012, relativa ao apoio as
atividades da Unido para promover, entre paises terceiros, o controlo das exportagdes de
armas € os principios e critérios da Posicdo Comum 2008/944/PESC (JO L 321
de 20.11.2012, p. 62, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2012/711/0j).

Decisdao (PESC) 2015/2309 do Conselho, de 10 de dezembro de 2015, relativa a promog¢ao
de controlos eficazes da exportacio de armas (JOL 326 de11.12.2015, p. 56,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/2309/0j).

Decisao (PESC) 2018/101 do Conselho, de 22 de janeiro de 2018, relativa a promog¢do de
controlos eficazes da exportagio de armas (JOL17 de23.1.2018, p.40,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2018/101/0j).

Decisao (PESC) 2020/1464 do Conselho, de 12 de outubro de 2020, relativa a promogao de
controlos eficazes da exportagio de armas (JOL335 de13.10.2020, p.3,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/1464/0j).

Decisao (PESC) 2023/2539 do Conselho, de 13 de novembro de 2023, que apoia um projeto
relativo a promocdo de controlos eficazes da exportacio de armas (JO L 2023/2539,
14.11.2023, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2539/0j).
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(7

(8)

Varios paises candidatos a adesdo a Unido receberam apoio no ambito das atividades
desenvolvidas pela Unido destinadas a promover controlos eficazes e transparentes da
exportacdo de armas. Outras dessas atividades deverao ter por objetivo apoiar as aspiragdes
de adesao desses paises a Unido e, antes da adesdo, a sua parceria com a Unido e os seus

Estados-Membros em relagdes aos controlos da exportacdo de armas.

O TCA tem por objetivo reforcar a transparéncia e a responsabilidade no comércio de
armas. A Unido apoia a aplicagdo efetiva e a universalizacdo do TCA através de programas
especificos adotados ao abrigo das Decisdes 2013/768/PESC?, (PESC) 2017/9151 ¢
(PESC) 2021/2309™ do Conselho. Esses programas ajudam os paises terceiros que o
solicitem a reforcar os seus sistemas de controlo das transferéncias de armas em

consonancia com os requisitos do TCA.

Por conseguinte, importa assegurar complementaridade entre as atividades de
sensibilizacdo e assisténcia previstas na presente decisdo e as atividades no ambito de
programas da Unido destinados a apoiar a aplicagdo efetiva e a universalizagdo do TCA.
Para o efeito, devera funcionar um mecanismo de coordenagao sob a forma de
intercAmbios regulares de informacdes entre as agéncias de execucdo das atividades de
sensibilizacdo da Unido no dominio do controlo das exportagdes de armas, bem como entre
essas agéncias de execucao e o Servico Europeu para a A¢ao Externa. Esse mecanismo de
coordenagdo implica a participagdo de peritos de outros Estados-Membros sempre que tal

se justifique.

10

11

Decisdo 2013/768/PESC do Conselho, de 16 de dezembro de 2013, relativa as atividades de
apoio a aplicacdo do Tratado sobre o Comércio de Armas desenvolvidas pela UE no quadro
da Estratégia Europeia de Seguranca (JO L 341 de 18.12.2013, p. 56,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/768/0j).

Decisao (PESC) 2017/915 do Conselho, de 29 de maio de 2017, relativa as atividades de
sensibiliza¢dao desenvolvidas pela Unido em apoio a aplica¢do do Tratado sobre o Comércio
de Armas (JO L 139 de 30.5.2017, p. 38, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/915/0j).
Decisao (PESC) 2021/2309 do Conselho, de 22 de dezembro de 2021, relativa as atividades de
sensibilizacdo desenvolvidas pela Unido em apoio a aplicagdo do Tratado sobre o Comércio de
Armas (JO L 461 de 27.12.2021, p. 78, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2309/0j).
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(1)

Nos ultimos anos, a Unido tem igualmente prestado assisténcia a fim de melhorar os
controlos da exportacdo de bens de dupla utilizagdo em paises terceiros. Havera que
assegurar uma coordenagdo eficaz entre as atividades no Ambito do projeto constante da

presente decisdo e as atividades relevantes para esses controlos da exportagao.

O Conselho incumbiu a Agéncia Federal alema de Economia e Controlo das Exportagdes
(BAFA, Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle) da execugao técnica das
Decisoes 2009/1012/PESC, 2012/711/PESC, (PESC) 2015/2309, (PESC) 2018/101,
(PESC) 2020/1464 ¢ (PESC) 2023/2539. A BAFA ¢ igualmente a agéncia de execugao
encarregada dos projetos de apoio a aplicagdo eficaz do TCA nos termos das

Decisoes 2013/768/PESC, (PESC) 2017/915 e da Decisao (PESC) 2021/2309. Desde 2005,
a BAFA participa na execucao de uma série de projetos de cooperagdo da Unido no
dominio dos controlos das exportacdes de bens de dupla utilizacdo. A BAFA ¢ a
autoridade competente para o controlo de armas da Alemanha, tendo adquirido um vasto
leque de conhecimentos e competéncias em matéria de atividades de sensibilizagao, para
além de partilhar com as autoridades competentes dos outros Estados as suas competéncias

de base.

As atividades apoiadas através da presente decisdo contribuem para o Objetivo de
Desenvolvimento Sustentdvel n.° 16 da Agenda 2030 das Nag¢des Unidas para o

Desenvolvimento Sustentavel,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

1. Tendo em vista a aplicagdo da Estratégia da UE contra as armas de fogo, as armas ligeiras
e de pequeno calibre ilicitas e respetivas munigdes, intitulada «Aumentar as condigdes de
seguranca das armas, proteger os cidadaosy, e da Posicao Comum 2008/944/CFSP do
Conselho, a Unido continua a apoiar um projeto sobre a promogao de controlos eficazes

das exportacdo de armas.
2. O projeto a que se refere o n.° 1 tem por objetivo:

a)  tornar o comércio internacional de armas convencionais mais responsavel ¢ mais

transparente, ¢
b)  atenuar o risco de desvio de armas para utilizadores nao autorizados,

Os objetivos estabelecidos no primeiro paragrafo do presente nimero devem ser
alcancados através da transferéncia de conhecimentos especializados destinados a apoiar o
alinhamento com as normas juridicas e operacionais da Unido e dos seus Estados-
Membros, em conformidade com a Posicdo Comum 2008/944/CFSP, com especial

destaque para os paises candidatos a adesao a Unido.

3. As atividades do projeto sdo executadas procurando de uma forma complementar e em
sinergia com projetos de assisténcia da Unido no dominio dos controlos da exportagdo de
armas convencionais e bens de dupla utilizacdo e, se for caso disso, com projetos de

assisténcia de outros doadores no dominio dos controlos das exportagdes.

4. Consta do anexo uma descri¢do pormenorizada do projeto da presente decisao.
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Artigo 2.°

1. O alto representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca

(«alto representante») € responsavel pela execucao da presente decisao.

2. A execugao técnica do projeto a que se refere o artigo 1.° € confiada a Agéncia Federal
alema de Economia e Controlo das Exportagdes, BAFA, Bundesamt fiir Wirtschaft und

Ausfuhrkontrolle.
3. A BAFA desempenha as suas func¢des sob a responsabilidade do alto representante. Para o
efeito, o alto representante acorda com a BAFA as modalidades necessarias.
Artigo 3.°

1. O montante de referéncia financeira para a execucao do projeto financiado pela UE a que

se refere o artigo 1.° ¢ fixado em 2 100 000,00 EUR.

2. As despesas financiadas pelo montante de referéncia fixado no n.° 1 sdo geridas de acordo

com os procedimentos ¢ as regras aplicaveis ao orcamento da Unido.

3. A Comissao supervisiona a gestao correta das despesas a que se refere o n.° 2. Para o
efeito, celebra com a BAFA o acordo necessario. Esse acordo deve estipular que a BAFA

assegurard uma visibilidade da contribuicdo da Unido consentdnea com a sua dimensao.
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4. A Comissao procura celebrar o acordo a que se refere o n.° 3 o mais rapidamente possivel
apos a entrada em vigor da presente decisdo, informando o Conselho das eventuais

dificuldades encontradas nesse processo e da data de celebracido do acordo.

Artigo 4.°

1. O alto representante informa o Conselho sobre a execugao da presente decisdo com base

em relatorios semestrais elaborados pela BAFA.

2. A Comissao fornece informagdes sobre os aspetos financeiros do projeto referido no
artigo 1.°
Artigo 5.°
1. A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogao.
2. A presente decisao caduca 36 meses apos a data de celebragao do acordo a que se refere o

artigo 3.°, n.° 3. No entanto, caduca seis meses apds a data da sua entrada em vigor caso tal

acordo ndo tenha sido celebrado dentro desse periodo.

Feito em ..., em

Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente
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